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Genevieve Tobin

A\II
Fdward Robinson; lenia

a Kay Francis. Pero se la llegé,
Genevieve Tobin. Hacia tan bien las cosas
que cuando, a los varios actos de empeza-
da la cinta, hubo que dejar entrar a Kay.
al director Green se le hizo el asunto cues-

era una pr-lfr-uln “pa-
también
integra,

una mujer

ta arriba y la retuvo a su lado poco. muy
poco liempo, tan poco como que esta sea
una cinta sin Kay Francis. El papel de la
Tobin es el mejor de su carrera. Le exige
talento. Es el de una muchacha utilitaria
que liene que cumplir una venganza. Afec-
tadamente ingenua, reservadamente seio-
ra, calculadora inclemente, sin olvidarse
un momento de que es mujer de otro si-
glo, cumple a maravilla. Tapa a su respe-
table compaiiera de reparto y deja a Ro-
binson que la secunde. ..

“Amé una tiene
nas. Estin cansando ya con
rias al detalle de la vida,
“pionner” de

muy fi-

estas histo-

casas

mujer”’
pasion y muer-
te de cualquier la industria.
Y esla insistencia en no perdonarnos mi-
nueia sentimental o comercial del héroe,
hace que una obra que empieza bien no
pueda resistir mas tarde al amontona-
miento de sucesos. Le perdonaria a Green
el teloncito de Atenas y hasta su intento
‘Beau Brummel”, de Barry-
falta de coraje para de-
cir a sus productores que con ese asunto
tan lleno de lagunas iban por mal eamino,

de revivir el °

more, IN_']II no su

ya que al final ni el amor licito ni el ilici-
to quedan bien parados. Pareciera que to-
empefio hubiese radicado en prepa-
rarle una creacion a Tobin.

do su

aran miss

Lilian Harvey

Ahll como lienen dos miximas intelec-
tuales del amor extranjeras, los ame-
ricanos de las peliculas deben admitir que
también

ingenua comica sea

Aqui tenemos ya a la inglesila

su mejor
importada.
en “Mis labios enganan™. La
de las pocas actrices europeas que no ne-

Harvey es

cesitaban el bano de Hollywood para sa-
cudir lo que podria ser su afectacion o
su inmovilidad. La actriz de “El camino
del paraiso” y de “La casada alegre™ fué
una brillante “estrella”™, a la que no ha
mejorado en lo mas minimo la nueva eta-
pa de su carrera. Tanlo es asi que se le
ha hecho una pelicula imitando las habi-
tuales que interpretaba en Alemania y se
la ha dejado sola, suelta, a cargo de esce-
nas donde ella hace lo que se le antoja,
porque el director no se anima a dirigir-
la... Y es por eso que Lilian, que no ne-
cesita de contorsiones ni de bufonerias
exageradas porque le sobra su propia co-
micidad para alegrar cualquier pelicula,
pasa su tiempo en hacer payasadas. La
cinta de su “debut™
un argumento a lo Ul‘“_\' hasta con al]l.'lt"l-

americano comprende

LAS
P OR

ACTRICES...
LAS PELICULAS

Una mescolanza de opereta con cuento
de hadas y con novelita cursilona. En va-
momentos, realizado francamente “a
la alemana™, para que la artista no ex-
trafiara demasiado a Willy Frischt o a
Garat. (Pero también, como para no ex-
trafiarlos leniendo al lado esa estaca en
forma de actor que se llama John Bo-
les. ... ).

“Mis labios enganan™ tiene “mucha™ Li-
lian Harvey, gran cantidad de Lilian Har-
vev, v en esta, v no en los autos
de Cenicienta del sefior Blystone, la fuer-
za, la tnica fuerza de atraccion de la cin-
ta, Que la justifica, no por el cine, al que
dan de patadas unos cuantos dives de
opera amontonados en ella, sino por la
“importacion”

La importacion repite sus gracias: inte-
resa siempre y salva el espectaculo. En
su tercera produccion yankee le ha toeado
ser dirigida por Rowland Lee, que hizo

“Huérfanos en Budapest”, en una historia
de titeres. Confio en la buena suerte de
esa obra para justificar el paso del charco.

rios

eslo

Myrna Loy

A concluy b, afortunadamente para ella,
! esta vida slempre perversa, siempre re-
llenada de orientalismos que le fabrica-
ban a Myrna Loy. Ahora es una damila
que acompana al desagradable Max Baer
o representa la resignada esposa de un
aviador argentino en “Vuelo nocturno™.
Una simpatica, siempre rara damita que
espera pacientemente que le encomienden
larecas menos decorativas ¥ mucho
mas dificiles. Esta ahogada en “El boxea-
dor y la dama”. como lo esta en esos rings,
en esos cuadritos de revistas, el gran Van
Dycke, que no puede respirar a ]alvrm pul-
moén sino enfocando selvas y sombras blan-

algo

cas en los mares del Sur.

Cuando otra vez le obligaron a conver-
tir un deportista en “estrella” - Tarzan-
Weissmiiller — se defendié aferrandose a
los recursos de la naturaleza que fotogra-
fiaba. Ahora, que le daban un Carnera y
un Baer, ;a qué tabla de salvacion se asia?
A pescar detalles de gentes minisculas del
pugilismo y a filmar con mas pericia de
técnico que de director un match de gran
significacion deportiva. Ahogado y todo,
salvd Van Dycke “El boxeador y la dama”
de entrar de lleno en la mas fn1_|u catego
ria artistica que un film puede tener.

Mucho mas reducida alin tenemos a
Myrna en “Vuelo nocturno”. No es de ex-
tranar, porque a esta cinta le falta alma,
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por Mickey Mouse

térpretes y director. Le falta absolutamen-
te todo. Pocas veces se ha cometido en
Hollywood un error tan considerable co-
mo éste de desperdiciar la novela de Saint
Exupery con tanta perfeccion.

Clara Bow

E A en “Hoopla™, donde estuvo siem-
pre. Nunca estuvo para mi en ninguna
parte buena, Siempre crei que Clara Bm\,
la del mudo y la de ahora, podia ser cual-
quier cosa menos una actriz de la cual fue-
ra posible tomar en serio. El mérito de
esta mujer consiste en calcar a otras que
seneralmente provocan escandalo en las
personas pudibundas y hasta en las que
no lo son, y gustan de que, hasta en la re-
presentacion de lo peor, se ponga un po-
quito de personalidad... o de disimulo.
Ver actuar a Clara Bow es estar delante
de un tipo de mujer encasillado en cual-
quier |malc- del mundo por codigos y se-
nales, Si igr nifica tener ante los ojos la re-
presentaci 6n exacta de los modales de un
oficio. Y quisiera yo que me dijesen qué
tiene esto que ver con el arte y con el ci-
nematografo.

En “Hoopla” Clara Bow gana su vida
hailando algo que quiere que sea una dan-
za oriental. Para quien haya visto alguna
vez trabajar a miss Bow les bastard saber
eso para estar convencidos de que la pe-
licula esta en danza toda ella. La protago-
nista, a pesar de suz ondulaciones de Mata-
Hari George Fitzmaurice, 1932, — en
pequeno, d be ser conmovedora. Como que
.‘_.‘_.r;“:.» }1;1[11[]1[;1} para que I"'i I]ll[?l'l"i"itf\ dc su
esposo pueda estudiar derecho con las en-
tradas del barracén. Precioso. ;verdad?
En toda la pelicula hay un solo valor:
el chico Richard Cronwell, un futuro Ri-
chard Barthelmess que responde perfecta-
mente a cuanla IJI‘I]I"I!H s5e ]F_' [J!‘(J[l(mf‘.

Joan Crawford

M] han quer rido recordar otra vez en

La bailarina™ que cuando se tra-
taba de imponer a esta estrella, bastan-
s hace, el recurso utilizado era el
de la comparacion de sus pesos y medidas
con los de la Venus de Milo. De alli la
necesidad de mostrar lo mas evidentemen-
te posible que la comparacién tenia sus
fundamentos. Nos convencieron, pero la
artisla se t‘n('arg(: de convencernos de otra
cosa que a los hombres de publicidad no
les habia llamado la atencién: y era de
que tenia talento. Las formas de su cuer-
po, sin disputa uno de los mas importan-
tes monumentos de Hollywood, pasaron
en poco tiempo a segundo plano. Por eso,
esto de que a estas alturas de “la” Craw-
ford nos la muestren muchachita poco ves-
tida, deseosa de triunfar, enamorada del
director del teatro y perseguida por el mi-
llonario, es algo poco correcto. “La baila-
rina” es eso: la actriz y Gable y Tone,
tres elementos listos para cualquier gran
cosa y ocupados en este caso en disculpar

ies anc

ciones en los espejos, le falta contenido exterior: le faltan in- un error con su sola presencia.
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